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ORGAMIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZAGION. DE PROTEGCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE{OF) - MEXICO

DESCRIPCION DEL ENVIQ - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nambre y direccitn del exportador - Name and address of expotter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - CAL.LAS ORQUIDEAS NRO. 444 INT. Pl 7 {FRENTE A PARQUE GOMBATE DE ABTAO} LIMA - LIMA - SAN
ISIDRO - PERL

Nombre y difeccion declarados del destinatario - Declared fiame and address of consignee

COMERCIALIZADORA MEXICO AMEHICANA S.DER.L.DETC.Y. - AY. NEXTENGO No. 78°COL. SANTA CRUZ ACAYUCAN AZCAPOTZALCO C.P,
02770, CIUDAD BE MEXICO. MEXICO CMAG109119L0

Cantidad dectarada y nombre dgi Praducts - Declared guantily and name of predict Nombre botanico de-las.plantas - Botanical name of plants

19.801.600 KG - MANDARINA, friito tresto Citrus reliciiala.

Ndmera y descripeion de bultes - Number and description of packages Marcas dislintivas ~ Distinguising marks

1456 CAJA(S) .

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de {ransporte declarados Purito de-entrada declarado - Déclared point of entry
IR Deciared means of conveyanse

A-F - C MANZANILLO

ICA-PERU MARITIMO MAN
For ia presente se canifica quetas plantas, produtios vagelales y olras.anfculos replamemados  This ia to contily that plants;. plont preducts orother reguinted artcios dpscefbed haseii have been
desstilos aqui s¢ han lnfpeﬂcmnudo yin sametito a onshyo e acuerdn con fas pmced;mmnms inspected andior. tesled accarding ta.appropisle offizial pracod and are tonsk d bty b free.
atitiales adecuadss ¥ 2 congidena que ostan dibres de las plagas cusrent from the quarartine.fpesl specified by e impasting cotravting parly ahdio conforn with the.
por ia parte cantratants imp fat Ay quer cumplen lo3 ragquisites ftosanitanas :‘gsr‘m da laparte  curent phytosaniiary requarimants af the imporsag eontacling pary. snciuding thosa forrégatated

‘comratante inporiadats, mcfu:dn" Tos zalutives n iy plegas ng cunientanidas

4 =3 now quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha- Date  07/08/2022 s e Teatamiento - Treatment: TRATAMIENTO DE FRIQ-—--—om-

Producto quimico {ingrediente actlve) - Chemical product {active ingredient) Concéniracién ~ Concentration

Duragién y temparatura - Duration. and lemperatura Inforinacion adicienal - Aditional information.

15 DIAS / 17 DIAS 2 141~ *C / 167 Comrmmomerene OT?;?::;' Eﬂmgi?;i{:ga - Trafada en trdnsile. / o menor temperatura -

" Bl ar et rozponsible de cavdetara intwgrldad ol dacumonts, Quedands profibida sy comedciatizacién, alturacion, adu! ion, filsi 1o pFe anmendadura gue g6 electus on su comenlde,
EFSEMNASA st reserve of dotechs de iniciae s sooiones ciules o renales que totresponda,

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Ef enwio cumple coff las especificaciones del plan de irabajs establecidas para la exportacion de mandaxmas o tangarinas & México v se encuentra bru de Cera!llls capﬂaia.
 Anasirepha lratoroulus, Anastrcpha ab]lqua, Anaslrepha serpenting y Ecdytolopha aurantiana,

Numero de prEcinlo SENASA ; 221388+ : g g

Numeérg de conienedor @ MNEU-053956-8- o e sorrin: sy : - -
Codigo da insldiacion : 036-00115-PE L g 8 T S AL AL A A 8 o 81 W b b e R 7a Ve N
Cndigo Lugar de Produccion ; §15°00296- 08,018~ 00296 12,016- 00296 b : — ) ;

Fecha delnspeccién  p7:aa/m000
Date of inspection:- .

Nombre def funcionario aulorizade  GHACALIAZA MURIOZ ANGELICA LOURDES
Name of attherized officer: : )

Lugar y fecha-de expedicidn ga, _DOMINGO 7 DE.AGOSTO DEL 2022
Placa-and date of issue:

Fiema y Suity {Signatire and Sta
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INSTRUCCIONES AL CAPITAN DELANAVE >+ 21>/ CA

Instrucciones al Capitin de la Nave (Nombre de la Nave): POLAR ECUADOR

La fruta cargada a bordo en esta nave en los compartimientos refrigerados o en los CONTENEDORES (listar N° de los contenedores)
MNBU053956-8 e identificados en los documentos adjuntos y que recibirdn tratamiento de frio en su ruta a México de acuerdo con los
requerimientos establecidos por la Direccion General de Sanidad Vegetal del Servicio Nacional de Sanidad Inocuidad y Calidad

Agroalimentaria- SENASICA - México.

El tratamiento consiste en dos partes:

(1) Enfriamiento de la fruta por debajo de la temperatura seleccionada de tratamiento.

(2) Mantener la fruta a la temperatura seleccionada o por debajo de ella por el nimero determinado de dias estipulado en el tratamiento.

El instrumento registrador de temperatura debe estar en funcionando durante el periodo completo de enfriamiento y de tratamiento, de
manera de proporcionar un registro continuo de las temperaturas de aire y de pulpa de la fruta. Se requieren impresiones de cada sensor
(ambiente y pulpa) al menos cada una hora durante la etapa de enfriamiento y del tratamiento. Todos los equipos deben estar en perfectas
condiciones de funcionamiento al momento de dejar el Puerto de Embarque o el tratamiento fallara. NAVES: tanto las lecturas del sensor
ambiente como los de pulpa “DEBEN" permanecer dentro del programa de tratamiento prescrito a objeto de lograr un tratamiento de frio
exitoso. El registro no debe terminarse hasta que sea asi indicado por el Oficial de SENASICA que aprobari el tratamiento en el primer
puerto de ingreso a lo México.

El Oficial de la nave, responsable del tratamiento de frio, debera continuamente revisar el registro de las temperaturas y firmar la carta o hoja
de registro al menos una vez por cada periodo de 24 horas, indicando la fecha y la hora.

Un set de los documentos acompaiiantes debera ser entregado al Oficial del SENASICA y el otro es para su registro,

El programa de tratamiento a ser usado para este embarque se indica a continuacion:

Para ser completado y endosado por el oficial que lo emite:

TEMPERA{T;(L:J)RA DE LA FRUTA N° DE DIAS
1.11 °C 0 menos 15
1.67 °C 0 menos 17
FECHA 07/08/2022
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NOMBRE: BLGO. VICTOR F. YATACO CORONADO
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ve o vwse CERTIFICADO DE CARGA Y CALIBRACION DE TRATAMIENTO DE FRIO SEI:IUESP?CA
——————— PERU EN CONTENEDORES AUTOREFRIGERADOS
PAIS DE ORIGEN: PERU PAIS DE DESTINO:  MEXICO
PUERTO DE EMBARQUE CALLAO PUERTO DE DESEMBARQUE: MANZANILLO
LUGAR DE CARGUIO/PLANTA EMPACADORA SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A.
NOMBRE DEL MEDIO DE TRANSPORTE POLAR ECUADOR
NUMERO DE CONTENEDOR MNBU053956-8
PRODUCTO MANDARINA N° DE BULTOS 1456
TIPO DE IMPULSION DE AIRE FONDO
TIPO DE PATRON CARGUIO  BLOQUE
TIPO DE INSTRUMENTO REGISTRADOR ~ MICROLINK 3
NUMERO DE SERIE 04471079
INTERVALO DE IMPRESION 60 MINUTOS
0.5
SENSOR PRUEBA FACTOR HORA INICIO/
UBICACION FINAL MEDIC.
N° 1 2 3 DE CORRECION T®
1 EN EL PRIMER PALLET NUMERQ 4033 11:27 [ 11:28
0.0 0.0 0.0 0.0 EN LA PARTE SUPERIOR DEL FILTRO DE AIRE
2 11:27 [ 11:28
0.0 0.0 0.0 0.0 EN EL PALLET UNDECIMO NUMERO 4124
3 11:27 [ 11:28
0.0 0.0 0.0 0.0 EN EL PALLET DECIMOSEXTO NUMERO 4058
PLANTA DONDE SE SOMETIO AL PREFRIO: SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A.
TEMPERATURA DE LA FRUTA ANTES DE CARGAR: MIN: -1.0 MAX: 0.5
TEMPERATURA INICIAL DE PULPA: MIN: -0.9 MAX: 1.0
HORA DE INICIO DE REGISTRO  11:34
HORA DE INICIO DE CARGUIO 11:31 FIN DE CARGUIO 12:10
TEMPERATURA DE PULPA (3 sensores) AL CARGUIO $1: 0.5 ;52:1.3 ; $3: 0.6

NUMERO DE PRECINTO SENASA : 221399
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